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A KÖZNEMESSÉG- É S F Ő N E M E S S É G K Ü Z D E L M E . 
AZ ORSZÁG HANYATLÁSA. 

I. A Jagellók. A Habsburg-ház igényei. A köznemesség ellen-
hatása. A nemesség személyes megjelenése az országgyűlésen. 

Kísérlet· nemzeti királyságra. 

• 11. Ulászló. 1490—1516. 

Fraknói Vilmos, A H u n y a d i a k és a J a g e l l ó k k o r a . (M. T . I V . k ö t . i.. 
Szalag L., I H . 374. Horváth, H l . 237. Kerékgyártó, H 184. Sagous.. 
I I . 4 5 . Fessler, H l . 2 2 1 . Szalag J.—Baráti H . Krones, H . 4 9 0 , ' 2 5 6 , 
6 5 0 . Huber, H L 2 9 1 . é s 4 1 1 . A k ü l p o l i t i k á r a n é z v e 1. Karge d o l g o z a -
t a i t ( 1 1 2 . 1.). U l á s z l ó v á l a s z t á s á r ó l 1. Salamon, A m a g y . k i r . s z é k 
b e t ö l t é s e ( 3 5 . , 1.). U . a z , T ö r ö k h ó d í t á s M a g y a r o r s z á g o n ( 5 7 . 1.). é s 
Fraknrri, I I . U l á s z l ó m e g v á l a s z t á s a ( S z á z . 1 8 S 5 ) . Jászay Pál, A m a g y a r -
n e m z e t n a p j a i a m o h á c s i v é s z u t á n . 1 8 4 6 . Fraknói Vilmos, M a g y a r -
o r s z á g a m o h á c s i v é s z e l ő t t 1 8 8 4 . U . a z , M a g y a r o r s z á g é s c a m b r a y - i 

• l i g a ( S z á z . 1 8 8 2 / 3 ) ; B a k ó c z T a m á s ( T . É l e t r . 1 8 8 9 ) ó s W e r b ő c z y I s t v . 
( 1 S 9 9 ) . Ocárg Lipót, H . U l á s z l ó h á z a s s á g a B e a t r i x - s z á l . S z á z . 1 8 9 0 ) . 
Wenzel G-, H . U l á s z l ó h á z a s é l e t e ( S z á z . 1877 ) . D e F o i x A n n a , U l á s z l ó -
n e j é r ő l ( S z á z . 1 8 7 7 ) . é s ú j a b b a n líropf Lajos í r t ( u . o . 1 8 9 5 ) . I . M i k s a 
é s I I . U l á s z l ó r a v o n a t k o z ó f r a n c z i a k r ó n i k á k r ó l 1. Kropf Lajos i s m e r -
t e t é s é t ( S z á z . 1 8 9 6 . 2 6 5 . ) . Oordeiro m ű v é t B l e o u o r a c s á s z á r n é r ó l 1. S z á z . . 
1 8 9 S . 2 5 3 . A k i r . t a n á c s r ó l e z i d ő b e n : Schiller Bódog. A z ö r ö k ö s f ő -
r e n d i s é g t ö r t . M a g y a r o r s z á g o n ( 1 9 0 0 . V . ö. S z á z . ) . Vcjérpatak.y L„ I I . 
U l á s z l ó j ö v e d e l m e i n e k . j e g y z é k e ( T . T . 18S0) . Horváth, C o r v i n J á n o s 
é l e t e ( K i s . t . m . I . ) . %Schönherr, C o r v i n J á n o s 1894 . Neustadt, M a g y a r -
o r s z á g h a n y a t l á s a a X V I . s z á z a d e l e j é n ( U n g a r i s c h e R e v u e , 1 S 8 5 ) . 
A M i k s á v a l v a l ó s z e r z ő d é s e k r e n é z v e 1. Deák Ferencz, A d a l é k a m a g y a r 
k ö z j o g h o z ( 1 8 6 5 . 3 3 . 1.) é s Salamon, A k i r . s z é k b e t ö l t é s e ( 3 6 . 1.). Pa-
lackg, G e s c h . B ö h m e n s . I V . 3 . Caro, G e s c h i c b t e P o l e n s ( V . 2 . ) . 1 8 8 S , 
Bachmann, D e u t s c h e R e i c h s g e s c h i c h t e , m o s t a n i g 2 k ö t . ( k ü l . M i k s a 
h á b o r ú i r a v o n a t k o z ó l a g ) . V . ö . a h a d t ö r t é n , b i b l i o g r á f i á t a H . Tv. 1 8 9 5 . 
1 5 2 . 1. Száraz. I I . U l á s z l ó á l l í t ó l a g o s a r c z k é p e K l o s t e r n e u b u r g b a n 
( A r c h . É r t . 1 8 9 3 . 121 . ) . 

Hanyatlás Elérkeztünk hazánk rohamos hanyatlásának küszöbéhez., 
kora. Míg a külföld még Mátyás vakító jelenségének varázshatása 

alatt állott, az ország, számos körülmény végzetszerű össze-
működése következtében, hanyat-homlok zuhant az örvénybe 
a fejlettség és erő magas polezáról. Harminezhat év, — néhány-
éra egy nemzet életében! — elegendő volt arra, hogy Magyar-
országot a meghódított Bécsből a mohácsi temetőbe juttassa. — 
Lássuk e példátlan gyors hanyatlás történetét és vizsgáljuk meg 

, annak okait. 
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Mátyás halálának hírére több trónkövetelő áhítozott a Trónjeiöiiek 
magyar koronára. így Miksa német király, III . Frigyesnek vál- '^ii-ben. 
lalkozó fia, a ki az 1458. évi választásra és az 1462. évi szerző-
désre hivatkozott; Ulászló cseh király, szintúgy vitéz öcscse, 
János Albert lengyel herczeg, a kik V. László Erzsébet nevű 
húgának fiai voltak. A dúsgazdag Szapolyai István, Bécs kor-
mányzója is epekedett a korona után, mely az előzmények után 
Mátyás fiát, Corvin Jánost illette volna. — H a Corvin János, a Corvin János, 
szt. korona, megmérhetetlen kincs, birtok és több fontos vár 
birtokosa, csak valamivel nagyobb erélyt fejt vala ki, a trón az 
övé lett volna. De ő és párt ja következetlenül hol fenyegetődzött, 
hol fegyverszünetet kötött. Fegyverhez pedig Corvin csak köz- ' 
vetlenűl a rákosi választás küszöbén fogott, a midőn Budáról a 
királyi kincstárral és hadi népével Dunántúlra vonult, mire 
Kinizsi Pál és Báthori István a rendek parancsára üldözőbe 
vévén, a Sárvíz par t ján legyőzték és a szt. koronát és kincseit 
tőle elvették. E diadal hírére a rákosi rendek királylyá válasz-
tották Ulászlót, kit azután az alkotmányra meg is eskettek. 

A nemesség zöme politikai és személyes indokokból szava-
zott Ulászlóra. Politikai indokból, mert azt hitte, hogy Ulászló II. Ulászlót 
a cseh koronán kívül esetleg még a lengyel koronát is meg fogja í ^ ^ l j g 
kapni és hogy mint két, esetleg bárom országnak fejedelme, ' 
képes leend a török veszedelemmel szemben Magyarországot meg-
védelmezni. Személyes indok is szólt Ulászló mellett, mert az 
urak, borzadván a Mátyás-féle vaskezű kormány ismétlődésétől, 
oly erélytelen királyt akartak, kinek «üstökét markukban tart-
hatják.» Ebbeli szándékának megfelelően a főnemesség már az 
ország határán kényszerítette Ulászlót, hogy Mátyás szigorú tör-
vényeit, köztük az 1486. évi jogrendet és az 1 forintos adót 
eltörölje, a főnemesek kiváltságait pedig biztosítsa. Csak e válasz-
tási capitnlatio aláírása után szavaztak a rendek Ulászlóra, kinek 
írtját különben Beatrix királynő is egyengette, csakhogy Ulászló őt 
nőül vegye, mely bitében Bakócz Tamás és Szapolyai János az 
özvegyet mégis erősítették. Ulászló ugyan megválasztatása után, 
előre megbeszélt komédia szerint és titokban megtartotta Beatrix 
királynővel esküvőjét, de ezzel az özvegy királynőt csak ámí-
totta, mert nemsokára cserben hagyta. A kijátszott Beatrix 
Nápolyba költözött, a hol mint apácza halt meg. 

. Az Ulászlóba helyezett remények és várakozások rövid Haici a tö|,bj 
idő alatt megbiusultak. Ulászló megválasztása először is há- trónkövetelővel, 
boriikba sodorta az országot. Corvin János ugyan megnyu-
godott sorsában, de nem úgy "a többi trónkövetelő. Albert 
Bakoson termett hadaival és csak akkor hagyta el az országot, 
midőn Ulászló Sziléziában és Sárosban birtokokkal kárpótolta.— 
Miksa előbb kardcsapás nélkül vonult be a Szapolyaitól fel-
adott Bécsbe, s azután az 1462. évi szerződésre alapított igényei 
védelmére az országba rontott és párt ja által Fehérvárott meg 
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koronáztatta magát. Ulászló tétlenül nézte az ügyek fejlő-
dését és örömmel fogadta a hírt, hogy követei, Báthori lstván<Ajutfíryfi' 
és Bákócz az 1462. sérelmes szerződés megújításával és teljes ^¡TTxPff] 
ellentétben az Ulászló megválasztatásakor követett elvekkel, 

Pozsonyi szer- Miksával Pozsonyban békét kötöttek, mely szerint 1 . Ulászló 
ződés. 1491. visszaadja Mátyás hódításait. Miksa ellenben néhány más ha-

társzéli várossal Kőszeget és a magyar királyi czímet megtart-
hatja. 2. Hadi költség fejében Ulászló 100,000 aranyat fizet és 
visszaadja Frigyes kötelezvényét. 3. Ha Ulászló és fiága kihal, 
a magyar rendek Miksát, esetleg valamelyik fiát ismerik el ma-
gyar királynak. 4. Ulászló azon lesz, hogy a következő ország-
gyűlésen a rendek egyenkint esküt tegyenek e szerződésre. — 
Miksa pedig a maga részéről igérte, hogy megtartja majd a ne-
mesek kiváltságait és hogy az országban fog lakni. 

Az 1492. ren- Ulászló király be sem várván az országgyűlést, a békekötést 
szerződé"G " a m a S a részéről megerősítette; azonban az 1492. Budára hi-
sz *' volt országgyűlésen a köznemesség soraiból alakult többség el-

keseredéssel és felháborodással értesült az ország becsületének 
ekkora lealázásáról és hazaárulással vádolván az egyezség szer-
zőit, megtagadta a szerződésnek szentesítését. A rendek úgy nyi-
latkoztak, hogy inkább meghalnak, hogysem a német szolgasá-
got elviselnék. Ulászló embereinek mindamellett sikerült 67 fő-
urat és 62 főpapot arra bírni, hogy a szerződést 2 pecsétes oklevél-
ben aláírják. A városok követei is hozzájárultak a szerződéshez, 
szintúgy a horvát-tótörszági rendek. Világos azonban, hogy a 
szerződés így sem birt törvényes erővel; nem is vették fel a 
törvénykönyvbe és hatályát a következő törvények, jelesül, az 
1505. évi végzések is megsemmisítik.1 Ulászló azonban meg volt 
elégedve az elért sikerrel és viszonzásképen hozzájárult a ná-
dori szék betöltéséhez, melyre a rendek Szapolyai Istvánt vá-
lasztották.'} 

II. Ulászló 

Miután a főnemesek Ulászló hatalmát a választási föltételek 
uralma, által teljesen megnyirbálták, bajos az uralkodásáról szólni, a 

mennyiben helyette állandóan egyes főurak és főpapok ural-
kodtak. 0 maga legfölebb annyit tett, hogy olykor-olykor 

Teheteiieusége. pénzen adott el hivatalokat, miben azután főtanácsadói: Sza-
polyai István nádor és Bakócz Tamás egri érsek és utóbb ezen-
felül esztergomi érsek-primás példáját követték, úgy hogy néha 
ugyanazon hivatalnak egyszerre több gazdája akadt. Egyébiránt 
léha közönynyel nézte a világ folyását. Kegyeltjeit, mint pl. Ba-
kóczot, még meginteni sem merte ; tűrte, ha szidták és hallga-

1 O s z t r á k í r ó k é s j o g á s z o k a z o n b a n , ú g y s z i n t é n a M i l l e n i u m i t ö r -
t é n e l e m T V . k ö t e t é n e k i r ó j a ( 3 5 3 — 3 5 4 . 1.) m á s k é n t í t é l k e z n e k e b b e n a 
k é r d é s b e n é s a z t á l l í t j á k , h o g y e k é t o k l e v é l a z e g é s z o r s z á g g y ű l é s h o z z á -
j á r u l á s á t j e l e n t i ; — h o g y a z o n b a n m i b í r t a v o l n a a r e n d e k e t i l y á l d o -
z a t r a , a r r ó l n e m n y ú j t a n a k f e l v i l á g o s í t á s t . 
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lot t , ha gyalázták. («Dobzse-László».) Igaz, hogy a terhes válasz-
tás i feltótelek is megkötötték a kezét. Magánvagyona sem volt 
-és így ebben a tekintetben sem követhette Mátyás példáját, ki 
zsoldos hadait és a tudományokra és művészetekre fordított 
összegeket gyakran a saját pénztárából fizette. 

Ily viszonyok között természetes, hogy Ulászló csak csa- Családi élete 

ládi körében érezte magátdeszélytelennek és boldognak. Mi- es terve'· 
n t án ugyanis az országgyűlés és a pápa 1502-ben a Beatrixnak 
adott ígérete alól felmentette, nőül vette Candalei Anna franczia 
herczegasszonyt, a kitől Anna nevű leánya született. A kis Annát 
már gyermekkorában eljegyezte Miksa unokájával, Ferdinánd 

Jőherczeggel. Ezzel az eljegyzéssel annyival is inkább sietett, 
mivel Anna kezére a nagyratörő Szapolyai János, a nádor üa 
is vágyódott, kinek tolakodó, sőt fenyegető fellépése ellen 
Ulászló a Habsburg-házban keresett ellensúlyt. 

A köznemesség, mely a főnemesség és főpapsággal szemben udvari és nem-

eleiétől kezdve sarokba szorult s a melyről az 1490. választási ca- zeV Párt külön-
· válása 

pitulatió teljesen hallgat, haragosan nézte az udvar német politi- ' 
káját és családi összeköttetését. így egyrészt az udvar és a főren-
dek, másrészt a nemzet zömének politikájaés végezélj a között vég-
zetes ellentét fejlődött. A király és udvara, főpapi és főúri taná-
csosai a török hatalommal szemben a hatalmas Habsburg-
családdal való szoros összeköttetéssel akarták biztosítani az or-
szágnak jövőjét; a nemzeti párt ellenben egyedül nemzeti király 
alatt remélte a török veszély elhárítását és a bajok orvoslását. 
E két párt megkezdé most a barezot az uralomért. A köznemes-
ség kezdetben Corvin Jánostól várta a nemzeti királyság visza-
állítását, halála óta pedig az udvartól kikosarazott Szapolyai 
•János körül csoportosult, kinek vezérlete alatt az udvar pazar-
lása, a tolvaj kincstárnokok és az erőszakos főnemesség ellen 
az országgyűléseken menydörgött. Az 1504. évi gyűlésen tör- l ü o í . - a d ó m e g -

vénybe iktatta, hogy «adót csakis az országgyűlés szavazhat meg szavazás i°sa· 
•és a mely vármegye mégis megfizeti (a rendkívüli adót), becsület-
vesztésben marasztaltatik el. (Ez a gyűlés tehát az adómegszava-
zás jogát emelte az alkotmány egyik legfőbb biztositékává.) A kö-
vetkező 1505. évi rákosi országgyűlésen az ellenzéki szellem ioU5. rákosi 

még erősbödött. Midőn t. i. a rendek a Miksával kötött és gyűlés: a n«m-
az ország függetlenségét sértő családi szerződésről értesül- «Lmé!™ysas 

tek. azt a határozatot hozták: hogy «miután az ország rém- ' 
séges szétrongálásának és csúfságos pusztulásának főokát az 
idegen királyokban találják, kik nem akarják eltanulni a nemzet 
erkölcseit és szokásait: azon esetre, ha Ulászló fiutódok nélkül 
találna kimúlni, sohasem fognak külföldi fejedelmet királylyá 
•választani». Befejezésül pedig nyomorult hazaárulóknak bólye- , 
gezték mindazokat, kik idegen trónkövetelők ügyét támogatnak. 1 

(Ulászló ugyan nem szentesítette a végzést; utóbb azonban 
Szapolyai János mégis e végzés alapján nyerte el a koronát.) 
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Családi össze- Miksát vérig sértette ez a végzés és fegyverrel készült an-
családjáva'l'bsa n a b megtorlására. E hírre a félénk Ulászló, hogy Miksát meg-
lődd ' békítse, 150G ban titokban megújította az 1491-iki szerződést, 

sőt szavát adta Miksának, hogy ha fia születnék, ezt Ferdinánd 
nővérével, Máriával házasítja össze. Miksa azonban még ezzel az 
ígérettel sem érte be és Pozsonyt meg Sopront álnokul hatal-
mába kerítette, hogy ezek mintegy zálogai legyenek. 

Mihelyt az 1507. évi rendek a Miksával kötött ú jabb tör-
vénytelen szerződésről hallottak, nemcsak Ulászló csecsemő 
fiának, Lajosnak megkoronáztatását tagadták meg, hanem a 
király tanácsosaira is kimondták a felelősséget. Ulászló azonban 

1508. addig kérte a nagyokat, mígnem az 1508. országgyűlésen a 2 éves 
Lajosnak koronáztatásába belenyugodtak. De előbb Ulászlónak 
(fia helyett) meg kellett esküdnie, hogy a nemzet szabadságait 
és alkotmányát sértetlenül fenn fogja tartani és meg kellett 
ígérnie, hogy Lajos is, kit nem fog idegen gyámnokra bízni, 
meg fog az alkotmányra esküdni, mihelyt nagykorúságát eléri. 

1515 . Kettős Ezóta Ulászló nyugodtabban tekintett a jövőbe és az ellen-
eijegyzés. zéktől sem tartott annyira. 1515-ben Pozsonyba indult gyer-

mekeivel, s ott újabb alkudozásokat kezdett Miksával. Az i t t 
kötött szerződések értelmében új ra eljegyezte Annát Ferdinánd-
dal, ennek bugát, Máriát pedig saját fiával, Lajossal. Elismerte 
továbbá azt is, hogy egyik vagy másik család kihalta esetére, az 
életben maradó család a szerződő felek összes országainak örö-

Ellcniétkirály köse legyen. — Könnyen átláthatni, hogy Ulászló ezzel a ket-
közöu"ZCl eljegyzéssel és ezzel a törvénysértő szerződéssel ú j ra maga 

ellen ingerelte az ország zömét és hogy a bizalmatlanság és 
gyűlölség érzete még jobban fokozódott a nemzet lelkében. 

2 . A p a r a s z t l á z a d á s . A n e m e s i k i v á l t s á g o k f e l j e g y z é s e . 

I d é z e t t k é z i k ö n y v e k é s m ű v e k f o l y t a t ó a n . Benedek Elek, A m . n é p · 
m ú l t j a é s j e l e n e . I . k ö t . 1 8 9 S . Horváth M, A z 1 5 1 4 . é v i p ó r l á z a d á s 
o k a i é s k ö v e t k e z m é n y e i ( K i s . t ö r t . m ű v e i I . 2 4 1 ) . Franki Vilmos, A d a -

í l é k o k a z 1 5 1 4 . é v i p ó r l á z a d á s t ö r t é n e t é h e z ( S z á z . 1 8 7 2 ) . Márki Sándor, 
v — — D ó z s a G y ö r g y é s f o r r a d a l m a . ( 1 8 8 6 . 2 . k i a d . ) é s D ó z s a G y . k o r á b ó l 

^ ( S z á z . 1SS7. 1 9 3 ) . Szabó Károly a S z á z . - b a n 1 8 7 6 . 1 8 . 1. ( O l v a s m á n y u l : 
b . Eötvös J , M a g y a r o r s z á g 1 5 1 4 - b e n . ) . Nagy Benj., A m a g y a r o r s z á g i 
j o b b á g y á l l a p o t a 1 5 1 4 - i g ( I S 9 6 ) . Boror.szky 8, C s a n á d v m e g y e t . ( I . k ö t . 
1S96. S. f e j . ) . Karácsonyi ·./.. H á r o m e g y k o r ú j e l e n t é s ( T . T . 1 8 9 1 . 3 3 7 ) . 
A z e g y i k ( v e r s e s j k ú t f ő t , Taurinus ( S t i e r ö c h s e l ) G y u l a f e h é r v á r o t t i r t 
m ű v é t , a Staoromachiát, Márki Sándor f o r d í t o t t a l e m a g y a r r a ( K . S z . 1 S 8 9 ) . 
Szabó K , B á t h o r y I s t v á n e r d é l y i v a j d a b u k á s a , ( k i t r e t t e n e t e s z s a r -
n o k s á g a m i a t t k e l l e t t l e t e n n i . S z á z . 1 8 8 S ) . Neustadt, I I . U l á s z l ó u t o l s ó 
ó r á i ( U n g a r . K e v u e , 18S4) . T o v á b b á Szádeczky c z i k k e u g y a n é t á r g y r ó l 
( S z á z . 1 8 8 4 ) . , 

A T r i p a r t i t u m r ó l 1. a z e m l . k ö z j o g i m ü v e k e t . í g y : Wenzel, M a -
g y a r o r s z á g m a g á n j o g a , I . 8 2 . , 8 7 . , 1 8 4 . é s : M a g y . j o g t ö r t é n e t é n e k v á z -
l a t a , 74 . 1. A T r i p a r t i t u m o t · . 1894 . Kolozsvárig é s Ovdry a d t á k k i ú j a b -
b a n a C o r p u s J u r i s ú j k i a d á s á b a n (Márkus D. s z e r k . a l a t t 1 8 9 4 ) , a-
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m a g y a r , j e g y z e t e s f o r d í t á s t p e d i g Csiky K. ( 1 S 9 4 ) k é s z í t e t t e . Csiky ]{.-
t ó i k é s z ü l t a z O l c s ó K ö n y v t á r b a n m e g j e l . f o r d . i s . ( 1 8 9 9 ) . V . ö . M . T . 
K . K . 3 4 7 . 1. — Ve'csey T., a T r i p a r t i t u m n a k e g y g ö r ö g f o r d í t á s á r a u t a l t 
( S z á z . 1 8 9 4 . 4 8 5 . 1.). A k i r á l y i k ö n y v e k . . J e g y z é k e a b e n n ü k f o g l a l t 
( 7 0 0 0 ) n e m e s c s a l á d n a k n e v e , c z í m e , e l ő n e v e s t b . ' - 1 5 2 7 — 1 S 6 7 . K i a d j . 
lllésy János é s Puttkó Béla. ( 1 8 9 5 ) . H a s o n l ó e h h e z Bojnicic é s Kninski 
m u n k á j a : S e r i e s n o b i l i u m , q u o r u m l i t t e r ® a r m a l i s g e n e r . c o n g r e g a t i o -
n i b u s r e g n o r u m C r o a t i ® , S l a v o n i ® e t D a l m a t i ® p u b l i c a t ® s u n t . a b a . 
1 5 5 7 — 1 8 4 8 ( Z á g r á b , 1 8 9 6 ) . Fraknói Vilm., W e r b ő c z i I s t v . ( 1 S 9 9 ) . Komá-
romi/ A., A V e r b ő c z y I s t v . s z á r m a z á s a ( S z á z . 1 8 9 6 . 1 6 3 . 1.). . 

A középkor végével és az újkor küszöbén európaszerte A Dózsa-féic 

találkozunk a paraszt osztálynak abbeli kísérletével, hogy kivált- J2r
1
l|Zadas 

sagos kínzóival, földesuraikkal, százados elnyomatásáért, leszá-
moljon. Az újkori eszmék szózata a pórok kunyhóiba is elhatott 
s ők sem késtek részt követelni a hirdetett szabadságból. Tö-
rekvésük borzasztó lázadást idézett elő hazánkban, melynek 
kitörésére az 1514-ben kihirdetett keresztes hadjárat szolgál-
tatta az alkalmat. A törökök növekvő hatalma ugyanis a 
Kapisztrán- és Hunyadi-féle dicső keresztes hadjáratnak em-
lékét élesztó fel és Bakócz érsek prímás sietve keresztes had-
járatot hirdető bullát eszközölt ki Rómában, melyet az or-
szágos tanács egyes baljóslatú hangok daczára, ki is hirdetett. 
Alig hogy ez megtörtént, máris roppant néptömeg sereglett a 
kereszt jele alá. Vezér is akadt Dózsa György vitéz székelyben, 
ki a kínálkozó alkalmat — nemes létére! — úgy látszik egy ú j 
országos rend alakítására, a nemesi alkotmány megváltoztatására 
és a népuralom alapítására akarta felhasználni. A nemesek lát-
ván a pórok tódulását, nehogy földjeik parlagon maradjanak, erő-
szakkal tartották vissza jobbágyaikat, minek híre a keresztesek 
ingerültségét kitörésre juttatta. A népszónokok által felizgatott 
fegyveres pórok dúlni kezdték a nemesek kúriáit, a nemesek 
családjain pedig iszonyú kegyetlenségeket követtek el. Bakócz 
most már hiába sújtotta őket átokkal: romboló árként özön-
lötték el az Alföldet. Az udvari körök későn vették észre, hogy 
soraikban nincs egy Hunyadira emlékeztető, szervező lángész 
és erős kéz; még jobban fájlalhatták a fekete seregnek pénz- . 
hiányból történt feloszlatását (Kinizsi Pál Halas táján széjjel 
verte volt az elégületlen hadat). Ily viszonyok között az urak szapulyai János 

jó sokáig hasztalan iparkodtak a pórok dühöngésének véget elnyomja a lá-

vetni, mígnem végre Szapolyai János erdélyi vajda vállalta ma- "orisas·· 
gára a rabló keresztesek leveretését. Hadaival Csanád és Temes 
vármegyébe sietvén, a pórokat meglepte és körülbelül 70,000-et . 
agyonütött közülök. A vereséget a nemesség boszúja nyomon , 
követte. Előbb Temesvárott Dózsát és vezéreit végezték ki haj-
meresztő módon, azután pedig az 1514. országgyűlés elvette ísu. évi 
a pórok szabad költözködési jogát s örökös szolgaságra kárhoz- j f a z ^ s

ű l é s ' 
tatta őket (glebse adstricti). A bosszús rendek kimondták, hogy ' B ' 
minden jobbágy évenkint egy arany forint fejadót fizessen urá-
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nak, hefcenkint egy napot robotban szolgáljon s terményeiből 
tizedet s kilenezedet adjon, amazt papjának, emezt földesurá-
nak. Paraszt vérből származó pap sobse lehessen püspök. 
Azonfelül a leölt nemesség vérdíjának megfizetésére és az oko-
zott kár megtérítésére kötelezték a pórokat. — Az elnyomott 
pórok elfojtott dühvel fogadták az ítéletet. Bizonyos, hogy a 
nemzet nagy részének örök időre szóló szolgai elnyomatása és 
zsarolása óriási kárt tett az egész nemzetben. 

Hármas könyv. A visszatorlás szelleme arra is birta a nemeseket, hogy 
)o14· részben még csak a szokásjogban gyökeredző kiváltságaikat tör-

vény alakjában összeírassák. Ulászló e feladattal az akkori itélő-
mestert, Werbőczi Istvánt, bízta meg, ki e feladatnak ügyesség-
gel és hazafiúi odaadással felelt meg. «Hármaskönyv» czímű 
műve (opus Tripartitum iuris consuetudinarii Begni Hungarise) 
jogtörténelmünk valóságos tárháza, a hazai jognak legtekinté-
lyesebb kútforrása. Bekezdésül azt mondja, hogy a nemesek 
között jogra és kiváltságra nézve nincsen különbség, mind-
nyájan egyenlő szabadsággal birnak. (Ezzel ellenmondottak a 
zászlós urak és főpapok amaz állításának, hogy ők külön ren-
det alkotnak.) Csupán a vérdíjra nézve van közöttük fokozat. 
E kiváltságok kútfejét a nemesek szellemi és testi tulajdonságai-
nak felsőbbségében, a hadi érdemekben, czímadományozások-
ban és örökbefogadásban találja. A nemesség négy sarkalatos elő-
jogát pedig a következőkben foglalja együvé: 1. Az elmarasztaló 
Ítélet kimondása előtt nemes ember el nem fogható, tehát sért-
hetetlen ; 2. csak egy .ura van : maga a király; személyében 
vagy vagyonában azonban törvény ellenére ez sem háborgathatja 
ő t ; 3. szabadon élhet minden jogával s jövedelmével, ment 
mindennemű szolgaságtól, adó-, vám- és harminczadtól. Csupán 
az ország védelmére tartozik katonáskodni; 4. ha a király ezen, 
már az arany-bullában elismert jogokat megszegné, a nemes, 
hűtlenség vésze nélkül, «ellenszegülhet és ellenállhat». 

A Tripartitum ismétli továbbá, hogy csak az a valódi tör-
vén}7, a mit a fejedelem és a rendek egyetértve és közösen hoz-
nak az országgyűlésen. 

Jogereje. Az udvar nem látta szívesen a nemesi előjogoknak és a 
jogszabályoknak ezen összegezését, sőt Ulászló az országgyűlés 
határozata daczára sem küldte szét a vármegyéknek a jogkönyv-
nek már megpecsételt példányait és ez az oka annak, hogy a 
Hármaskönyvet csak utóbb, a XVIII. században vették be a Cor-
pus jurisba. (De Erdélyben már 1517 óta volt törvényereje.) 

. A gyűlés után Werbőczy müvét Bécsben kinyomatta, a követ-
kező bácsi országgyűlés pedig helybenhagyta és forgalomba 
hozta «a magyar nemesség szentírását», mely mint nemzet-
összetartó kapocs, utóbb sok szolgálatot tett hazánknak.'1 

1 J o g i s z e m p o n t b ó l i s é r d e k e s m u n k a . W e r b ő c z i é r d e m e , h o g y a 
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3. Hanyatlás pénzügyi és alkotmányos tekintetben. 
A vallásos szakadás kezdetei. 

Frahiói Vilmos, M. T. IV. 413. 1. Szalay L., I I I . 536. Horváth, 
I I I . 222. Kerékgyártó, I I . 195. Fessler, I I I . 311. Szalay J.—Baráti I I . 
160. Sayous, I I . 26. Krones, I I . 650. Huber, I I I . Sayons, I I . 26. Jászag 
é s Fraknói e m l í t e t t m ű v e i . Ováry, M a g y a r o r s z á g a m o l i á c s i v é s z e l ő t t 
( 1 8 8 4 ) . Fraknói, I I . L a j o s u d v a r a ( B . S z . 1 S 7 6 . é s O l c s ó k ö n y v t á r 4 6 . 
s z . ) . Ú . a z , I I . L a j o s s z á m a d á s i k ö n y v e ( T . T . X X I I . ) : W e r b ő c z y I s t v á n , 
a m o h á c s i v é s z e l ő t t ( S z á z . 1 8 7 6 ) W e r b ő c z y é l e t r a j z a ( 1 8 9 9 ) . U . a z , 
T o m o r i P á l é l e t e ( S z á z . 1 S S Í ) . T o m o r i P á l l e v e l e i ( T . T . 1 S 8 2 ) é s : 
G y ö r g y , b r a n d e n b u r g i ő r g r ó f ( S z á z . 1 8 8 1 ) . Neustaclt, G y ö r g y , b r a n -
d e n b u r g i ő r g r ó f a m a g y . u d v a r b a n ( N é m e t ü l , 1 8 8 4 ) . A u s d e r M a p p e 
e i n e s H o h e n z o l l e r n a m u n g . H o f ( B a y r e u t h , 1 8 9 3 ) . Komáromy A. e z i k k e 
W e r b ő e z i r c J . Ehrenbery Rich., D a s Z e i t a l t e r d e r F u g g e r ( I — I I . 1 8 9 6 . s k . l . 
V . ö . Kropf Laj. a S z á z . - b a n 1 8 9 6 . 8 3 8 . 1.). Staubéi· A., D a s H a u s F u g -
g e r . ( A u g s b . 1 9 0 0 ) . Juste Tiv., M á r i a , m a g y a r k i r á l y n ő . F o r d . Szász 
Károly, 1 8 6 9 . Popesku-M., D i e S t e l l u n g d e s P a p s t t l i u m s u . d e s c h r i s t l . 
A b e n i l l a n d e s v o n 1523 b i s 1526 ( L i p c s e , 1888) . Majláth Béla, A k a l a n -
d o s o k r ó l ( A k . É r t . 1 8 7 7 é s S z á z . 1 8 8 5 ) . Lindner é r t e k e z é s e a z E r d . 
M u z e u m b a n , 1 8 9 4 . V . ö . S z á z . 1 8 9 4 . 5 7 2 . Wenzel G-, A F u g g e r e k j e l e n -
t ő s é g e h a z á n k t ö r t é n e t é b e n ( A k . É r t . 1 8 8 3 é s 1 S 8 4 ) . U . a z , M a g y a r -
o r s z á g b á n y á s z a t á n a k k r i t i k a i t ö r t é n e t e ( 1 8 8 0 . 1 6 9 . 1.). Péch e m l . m u n -
k á i . Ktipelwieser L. e m l . m ű v e i ( 1 1 0 . 1., d e é p e n a m o h á c s i c s a t a l e í r á s a 
h é z a g o s . L . S z á z . 1 8 9 6 . 6 6 . 1.). Repiczky, A m o h á c s i ü t k ö z e t ( M . T . T . I . ) . 
Vámbéry A., A m o h á c s i ü t k ö z e t ( U j M . M u z e u m , 1 S 6 0 ) . Salamon, T ö r ö k 
h ó d í t á s M a g y a r o r s z á g o n ( 7 1 . 1.). Kemény Zsigmond, A m o h á c s i v e s z e -
d e l e m o k a i r ó l ( H a s z n o s M u l a t s á g o k , 1 8 3 9 ) . Hammer ( I I I . 5 4 . ) . Zink-
eisen ( H . ) é s Hertzberg e m l . m u n k á i . Aczél ·/., A t ö r ö k i n v á z i ó o k a i a 
X V I . s z á z a d b a n ( B u d a p e s t , 1 8 9 4 ) . Kiss L., B e l g r á d b u k á s a 1 5 2 1 . H . K . 
1 8 8 8 . Kovács J., J a i c z a b e v é t e l e 1 5 2 4 - b e n ( u . o t t , 1 8 9 2 ) . Thúry é r t e k , 
a S z á z a d o k b a n ( 1 8 9 3 . 5 5 9 . 1.) . Keményfi· D., T ö r t é n e t i T a n u l m á n y o k 
( T o m o r i é l e t e ) 1 8 9 2 . Székely S., B r o d a r i c s é l e t e ( T . T . 1 8 8 8 ) . Kápolnai 
J., A m o h á c s i h a d j á r a t ( H . K . 1 8 8 9 ) . Fraknói, E g y k o r i u j s á g l a p o k 
( S z á z . 1 8 7 6 . F ü g g e l é k ) . Gömöry G„ E g y k o r ú l e v é l p H . K . 1 8 8 9 . 5 0 3 ) . 
Karácsony . / . , A m o h á c s i c s a t a t é r ( t ö r ö k b ő l K . S z . 1 8 9 4 ) . I I . L a j o s 
h á t r a h a g y o t t k i n c s e i ( T . T . 1 S 9 0 . 3 6 7 . 1.). Tonjuatus h u m a n i s t a j ó s l a t á -
r ó l 1. S z á z . 1899. 84 . 1. Horváth Jenő, M a g y . H a d i k r ó n i k a . 1895. 351 . 1. 
é s l e g ú j a b b a n Szurmay S., A z 1 5 2 6 . h a d j . ( L A K . 1 9 0 1 . M e l l é k l e t ) . A t ö -
r ö k h a d j á r a t o k r ó l s z ó l ó í r o d . 1. e g y é b i r á n t : H . K . 1 8 9 5 . 2 4 7 — 5 . 1.). 
Beöthy Zsolt, A m a g y . i r o d . a m o h á c s i c s a t á r ó l . ( B u d . H i r l . 1 9 0 0 
m á j . 9 — 1 0 ) . ' 

A r e f o r m á c z i ó k e z d e t é r ő l : Fraknói d o l g o z . Kolde, M k g f G e o r g u . 
d a s G l a u b e n s l i e d d . K ö n i g i n M a r i a v o n U n g a r n . ( B e i t r . z u r b a y e r . 
K i r c h . G e s c h . I I . k ö t . 1 8 9 6 ) . Kropf / , . , L u t h e r s W e r k e . ( S z á z . 1S9S. 
5 3 5 . ] . ) . A 1 9 . k ö t . t ö b b m a g y a r v o n a t k o z á s ú d o l g o t t a r t a l m a z . 

Ulászlót kiskorú fia, Lajos, követte a trónon, ki helyett n . L a j o s . 

országos tanács vitte a kormányt: 6 főpap, 6 zászlós úr és 16 1516—26. 
köznemes. Voltaképen azonban néhány befolyásos kegyelt osz-
tozkodott a hatalomban és egyúttal Lajos nevelésében; első 
sorban Lajos gyámja, nagybátyja, Brandenburgi György, ' a ki 

magyar jogot a r ó m a i j o g n e m s z o r í t o t t a k i n á l u n k . E r ő s n e m z e t i f e l -
f o g á s é s é r z é s u r a l k o d i k b e n n e . 

1 B r a n d e n b u r g i G y ö r g y I I . U l á s z l ó b u g á n a k f i a é s C o r v i n J á n o s 
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Rosszul nevelik, a munkakerülést és folytonos szórakozást megkedveltette az i f jú 
és tehetséges Lajossal; továbbá Bakócz Tamás prímás, Perényi 
és később Báthori István nádor. Önző és lelkiismeretlen veze-
tésük alatt az ország helyzete roszabbra fordult és a nyomor 

l 'énzügyi bajok, már a királyi palota kapuján is zörgetett. Az ország évi jöve-
delmei csak 200,000 arany forintra rúgtak; ennek egy harmadát 
maga a királyi udvartartás emésztette föl és ámbár olykor-
olykor teljesen üres volt a kir. pénztár, az udvar emberei mégis 
folyton vadászatra, lovaglásra és álarczos bálokra gondoltak. 
Növelte a bajt, hogy a király kegyeltjeinek elengedte az adót, 
liogy a befolyt csekély adóösszeget a hűtlen kincstárnokok (pl. 
Ernő pécsi püspök) ellopták és az erdélyi bányák már egyálta-
lában semmit sem jövedelmeztek. A kormány iparkodott ugyan 
hamis pénzveréssel a bajon segíteni és megkülönböztettek «jó, 
középszerű és rossz pénzt;» de az ú j (rossz) ezüst pénz, (melyet 
általában rézpénznek neveztek), sehogy sem vált be és 1525-ben 
ki kellett mondani a devalvatiót, mely szerint ezentúl csak 2, 
sőt 3 ú j dénár ért fel egy régivel. Midőn pedig a pénztár most 
is üres maradt, a kincstár szerződést kötött az akkori világ 

A. bugger-c iés . legelső bankházával, a szemes Fuggev-czéggel, mely a Thurzó 
testvérekkel, az akkori kamaragrófokkal különben összejátszott. 
A Fugger-ek a náluk zálogba vetett királyi jövedelmekre (adók, 
vámok stb.) adtak ugyan kölcsönt, de ezen előleg fejében a bá-
nyák kizárólagos kiaknázásának jogát követelték, mely enged-
mény fejében azután valóságos rablást űztek. Többi között a 
rézzel együtt (tilalom daczára) ezüstöt is vittek ki az országból. 
Midőn a Fugger-ek csalása kisült, elitélték ugyan őket 100,000 
forintra, de ők számlákat küldöttek be az állítólag őket ért ká-
rokról, melyet 267,000 magy. forintra becsültek. Lajos király 
e követelések jogosultságát elismerte, míg tartozásukat úgyszól-
ván teljesen elengedte. Mi több: az udvar nemsokára megint rá-
juk ruházta a bányamonopoliumot. . 

.Egyéb vissza- Ugylátszik, hogy e szemmel látható botrányos sülyedés 
élések. és korrupczió nem igen hatotta meg az akkori nemzedéket, a 

mint a töröknek előnyomulása, sőt még Szabács és Nándorfehér-
várnak eleste sem rendítette meg a dőzsölésben elmerült udvart, 
a mely épen Lajos király és Mária esküvőjét megülte. Az 1521. 
évi budai gyűlésen ugyan a rendek Werbőczi és a köznemesség 
indítványára minden nem-nemesre 1 arany forintot vetettek ki, a 
főurakra, főpapokra és a vagyonosabb nemességre pedig egy évi 
jövedelmök felét és a kisebb papságra az arany- és ezüst-kész-
letnek tizedét. A befolyt összeggel pedig ujabb kísérletet akartak 
tenni zsoldos hadsereg fölállítására, mert a nemesi felkelésben 
már maguk a rendek sem bíztak. Mihelyt azonban híre terjedt·, 

ö z v e g y é n e k m á s o d i k f é r j e v o l t é s e g y ú t t a l a H u n y a d i - h á z ö s s z e s ö r ö k -
s é g é n e k b i r t o k o s a . 
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[hogy Szolimán szultán beéri Nándorfehérvárral és Rhodus os-
tromára készül, senki sem akarta az adót megfizetni, úgy hogy 
a remélt milliók helyett csak 45,000 forint folyt be. 

Bukófélben volt az alkotmányos élet is. Szinte hihetetlen, Az alkotmányos 
hogy noha már az országnak fönmaradása, léte forgott koczkán, a élet ban.vatla5a· 
fő- és köznemesség még az örvény szélén is egyre folytatta a ver-
sengést a hatalomért. A főnemesek, nevezetesen Báthori nádor, Pánoskodas. 
Szerencsés kincstárnok, Bakócz ós Szálkái prímás ós kanczellár Nerscnsés· 
és a velük annyi sértegetés után is kibékült Szapolyai János 
semmi áron sem akarták átadni a kormány gyeplőit a közneme-
seknek és vezérüknek, Werböczi Istvánnak. Az elszegényedett 
köznemesek, a kik már Mátyás király él' tében annyira kikeltek 
volt a pénzt harácsoló és erőszakos főnemesek ellen, Ulászló 
trónralépése óta kimondhatatlan haraggal gyűlölték az oligar-
chákat féktelenségeik és rablásaik miatt. Mindkét párt magának 
követelte a hatalmat és a hatalommal járó javakat. Eljött immár Párigyfiiések. 
a fegyveres szövetkezések, a «pacta conventa» kora. Az oligar-
chák külön helyre, Budárahívták össze híveiket, a«kurta» nemes-
ség pedig szintén külön gyűlésen, Tolnán és Bácson fogott radi-
kális törvények alkotásához, melyeket a főnemesek azután 
megváltoztattak. Mind ennek azonban csak egy volt a vége : az, 
fiogy senki sem fizetett adót és katonát sem állított senki. 

A pártok gyűlölsége új erővel az 1525.rákosi országgyűlésen 1325. rákost 
tört ki, mely gyűlésen a köznemesek nem vármegyék szerint g.vüll's· 
képviseltették magukat, hanem fejenkint jelentek meg és a «tol-
vajt) Szerencsés fejét követelték. Látván azonban, hogy Lajos 
és Szálkái kanczellár,mitsem törődnek sérelmeikkel, elhatároz-
ták, hogy julius havában egy újabb gyűlésen majd maguk ke-
resnek orvoslást. Jjajos ugyan betiltotta ezt a gyűlést, mind-
azonáltal 14,000 nemes gyülekezett össze Hatvanban. E hírre 1525. hatvani 
•Szálkái azt tanácsolta Lajos királynak, hogy menjen el ő is a ö'"las· 
.gyűlésre és áldozza fel tanácsosait (az ő kivételével). Lajos kö-
vette a tanácsot és titkos levelekben tudatta Werbőczivel, hogy 
hajlandó eddigi tanácsosait föláldozni és hogy Brandenburgi 
György el fogja hagyni az országot. Ez engedmények hirére a 
•számításból vele tartó Werböczi és párt ja természetesen kitörő 
örömmel fogadták a közébük érkező királyt, de azután erélyesen 
követelték a gonosz tanácsosok elbocsáttatását. Kívánságuk im-
m á r teljesedett: a kegyvesztessé lett «fösvény» Szálkái, a «sik- A főúri kor-
kasztó» Báthori, valamint Sárkány országbíró és Thurzó Elek ma"-v buM3a· 
kincstartó,, a nemesség irtózatos haragjának láttára, állásaikról 
sietve lemondtak. (A «tolvaj» Szerencsés azzal fegyverezte le 
•ellenfeleit, hogy a Fuggerek csalárdságát derítette ki). A kor-
mány bukása után a köznemesek határtalan lelkesedéssel Wer- werbSczi 
bőczit választották meg nádornak, az országtanácsba pedig 8 nad("'· 
köznemest rendeltek; a Fuggerektől, «kik az ország zsírját ki-
szívják», elvették a bányamonopoliumot; a végvárak fölszere-
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lésére pedig telkenkint 1 arany forintot ajánlottak segélyül. 
A király és neje, Mária, látszólag mindenben megnyugodtak. 

-Komolyan amúgy sem féltek; hiszen a Szálkái által a koroná-
val biztatott Szapolyai kéz alatt megnyugtatta őket. A rendek 
eloszlása után pedig Lajos és Mária segélyt kértek rokonaiktól 
a kierőszakolt engedmények visszavonása végett. 

Reaktiió. A bomladozó országon azonban a köznemesség hatalomra 
1525—2(1. jutása és az ú j czélszerü törvények sem segítettek: az ú j kor-

mánynak ugyanis nem volt meg a kellő gyakorlottsága és 
tekintélye ; a bukásuk miatt bosszút forraló főnemesek lépten-
nyomon akadályt gördítettek a kormány elé és nemsokára maga-
a köznemesség is arra ébredt, hogy Werbőczi megválasztatásával 
nem kezdődik a várva-várt aranykor. A főbaj azonban az volt, 
hogy Lajos király titokban most is volt tanácsosaira hallga-
tott, a kik közül Báthori, Sárkány és Thurzó Elek valami 200 

• Calendae- főúrral «Kalandos társulat» néven Kecskeméten politikai pár-
tarsuiat. ^ s z erveztek, mely leplezetten ugyan, az elvesztett hatalom 

visszanyerését tűzte ki feladatául. Előbb Werbőczit távolították 
el Budáról a bányavárosokban kitört munkásfölkelés lecsillapí-
tásának ürügye alat t ; távolléte alatt pedig akként nyerték meg. 
részükre Lajost és Máriát, hogy Thurzó Elek a Fuggerektől 
50,000 forint előleget eszközölt ki a királyi család számára,, 
mely előleg fejében a Fuggerek újra megkapták a bányamono-
poliumot és a számadás alól fölmentettek. A főnemesek, e sike-
ren felbuzdúlva, most már arra igyekeztek rá birni Lajost, hogy 
Werbőezit és párt ját elejtse, mely czélból a rendeket Budára bív-

15-26. budai ták (1526). Lajos kissé aggódott és ezért Visegrádra távozott, de a 
YVerbő'zi gyüte.s lefolyása teljesen igazolta az udvari párt várakozásait, 
leköszöni' Sok elkedvetlenedett Werbőczi-párti köznemes, valamint maga 

Szapolyai el sem jött a gyűlésre, minek láttára a párt jától cserben 
hagyott Werbőczi méltóságáról tüstént lemondott és ellenségei 
haragja elől Erdélybe menekült. Erre a főúri többség megsem-
misítette a hatvani végzéseket és megint Báthorit emelte a ná-
dori székbe, a ki az ú j főnemességből alakított országtanácscsal 
kivetett ugyan némi adót, de csak azért, hogy azt mondhassák: 
«mi nem vagyunk okai az ország pusztulásának». Ugyanezt 
hangoztatta maga Lajos is. Igaza volt Burgiónak : «Elég komé-
diát játszottak a kölcsönös óváso*kkal oly időben, midőn az. 
ország egén már vészfelhők tornyosultak». 

A reformácziő A politikai bomláshoz immár az egyházi szakadás is j á r u l t : 
18 niegtoiija kezdetét vette a reformácziő. A mohácsi gyásznap előtt még 
Mef=5se=e· c s e ké ly számmal voltak az új vallás hivői, melynek tanait a 

külföldről hazatérő német kereskedők és a Wittenbergában 
megfordult egyetemi hallgatók hozták magukkal, kiknek nyo-
mában azután több német városban (Sopron, Lőcse, Körmöcz^ 
Buda)prot·. istentisztelet létesült. Az országtanács és az 1525. évi 
országgyűlés Szálkái és Werbőczi indítványára véres törvényt 
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hozott ugyan az eretnekek kiirtására («lutherani comburantur»), 
melynek éle azonban inkább a protestáns vallás hírében álló 
Brandenburgi György és a német érzelmű tanácsosok ellen for-
dult, (hogy távozásra birják őket). Másrészt pedig az ország-
tanács ezzel a végzéssel a szentszéknek akart kegyében járni, 
melytől, mint máskor, most is segélyt remélt. Az új pápa, YH. 
Kelemen meg is dicsérte Werbőczit és párt ját . Az üldözésnek 
azonban csak néhány lutheránus esett áldozatul (a bányaváro-
sokban strajkoló, lutheránus hitű bányászok sorából, Budán 
pedig egy protestánst kínpadra vontak).1 Nagyobb szabású üldö-
zésre már azért sem került a sor, mivel 1526-ig az új hitnek 
csak kevés híve akadt és mert akkoriban semmiféle tör-
vényt, tehát ezt sem tartottak meg. Azonfelül Mária királynő 
is némileg rokonszenvezett az új hittel, Luther Márton 
pedig zsoltárt intézett hozzá. — A mohácsi katasztrófa után 
pedig szó sem lehetett üldözésről, sőt épen az ország ketté 
szakadása egyengette az új tan útját . — Egészben véve a refor-
máezió fellépése (sokféle üdvös hatása mellett) egy fontos tekin-
tetben mégis károsan hatott hazánkra, a mennyiben a vallás 
terén még fennálló egységet megbontotta és a megindult köl-
csönös türelmetlenség és üldözés a nemzet erejét gyöngítette. . 

4. A török előnyomulása. Belgrád eleste és a mohácsi csata. 

I r o d a l o m m i n t f e n t e b b a 3 . f e j e z e t n é l . 

Míg Szelim szultán élt, a fegyverszünetet a török és magyar H á m o k a törö-

kormány időről-időre meghosszabbította. A csetepaték mind a k ö t t e l . 

mellett soha sem szűntek meg teljesen és Kinizsi Pál és Corvin 
János pl. mintegy a maguk szakállára harczoltak a törökkel. — 
1520-ban azonban I. Szolimán szultán személyében egy igazán Nagy Szolimán 

uralomra termett és nagyravágyó fej edelem lépett a trónra. Annál fö66. 
nagyobb hibát követett el tehát Lajos király, midőn Szolimán 
követeit, a kik békét ajánlottak, gyanúból letartóztatta.2 A nem-
zetközi jognak e badar megsértésére Szolimán Szabács és Nán- Szabács, 
dorfehérvár ostromával felelt, s hazánknak ezen, a kormánytól ajes

n
t
d°j

rgb4rvár 

cserben hagyott kulcsai csakhamar meg is adták magukat.3 " ' 

1 A z ü l d ö z é s r e é s a z á l d o z a t o k s z á m á r a n é z v e 1. T'rakndi, A m . 
n e m z . t . I V . 4 5 2 . é s 4 7 7 — 4 7 8 . é s Kropf Lajos a d a t a i t ( S z á z . 1 8 9 8 . 5 3 6 . 1.). 

- E z t a v i t á s k é r d é s t Thúry f e j t e g e t t e u t o l j á r a ( S z á z . 1 8 9 3 . 5 5 9 . ) . 
A t ö r ö k k ö v e t e k m e g c s o n k í t á s a m é g S z e l i m k o r á b a n t ö r t é n t , k i a z o n -
b a n a z t e l n é z t e é s a t ö r ö k k o r m á n y c s a k s o k k a l k é s ő b b , I . F e r d i n á n d . 
k o r á b a n t a r t ó z t a t t a l e v i s z o n z á s k é p e n a k i r . k ö v e t e k e t . Thúry e g y á l t a -
l á b a n t a g a d j a , h o g y S z o l i m á n e l e j é t ő l k e z d v e h ó d í t ó p o l i t i k á t f o l y t a t o t t 
v o l n a h a z á n k k a l s z e m b e n é s a z t h i s z i , h o g y c s a k 1 5 4 1 - b e n , a v i s z o n y o k 
k é n y s z e r h a t á s a a l a t t s z á n t a r á m a g á t M a g y a r o r s z á g á l l a n d ó m e g s z á l -
l á s á r a . 

:i Kiss L., m u t a t t a k i ( H . K . 1 S 8 9 ) , h o g y n e m M ó r é M i h á l y 

Manyold: A magyarok okny.tört. 12 
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Követte ezt Zimony, Zalankemén és Titel bukása. — Szeren-
csénkre Rhodus ostroma és Perzsia felkelése a szultán erejét 
azután lekötötték és ezzel hazánknak alkalom nyílt, hogy jobb 
útra térjen. 

Kedvezőtlen Ennek a pihenőnek azonban eleink nem vették hasznát, 
heivzet Tovább folytatták átkos versengésüket a hatalomért és az álta-

" ' lános bomlás minden nagyobb erőkifejtést lehetetlenné tett. 
Ehhez járult, hogy hazánkra nézve a külügyi helyzet is rosszabbra· 
fordult. A német trónt 1519. Károly spanyol király, Ferdinánd 
osztrák fejedelemnek bátyja , nyerte el, és ezóta a Habsburg-
család a spanyol és német korona és annak melléktartományai 
(Németalföld, Burgund, Milánó, Nápoly) birtokában félelmetes 
hatalomra emelkedett Európában. Erezte ezt kivált a szomszédos 
1. Ferencz franczia király, a ki Károly ellen azonnal meg kezdte 
a harczot, melyben Perenczet kudarcz és személyes fogság érte. 
Mind a mellett nem rakta le fegyvereit a Habsburgok lábaihoz, 
hanem, nem bírván saját erejéből a harczot folytatni, szövetsé-
get kötött a pápával és Szolimán török szultánnal a közös ellen-
ség megalázására. Szolimán pedig csakis hazánk testén át tá-
madhatta meg Ferdinándot (II. Lajos sógorát), és így először 
is Magyarországot, Ausztriának mintegy védő bástyáját kellett 
lerombolnia. Hyformán a német szövetség nemcsak a török 
támadását vonta maga után, hanem a franczia és a pápai ud-
var ronkonszenvétől is fosztotta meg hazánkat. 

1526. évi Midőn híre járt , hogy Szolimán az 1526. évet tűzte ki a 
hadjárat. Magyarország ellen tervezett újabb támadásra, a gyámoltalan ud-

var égre-földre kért segélyt katonát, pénzt, lőport és fegyvert az 
európai fejedelmektől. Egyik-másik fejedelem igért is valamit, de 
csak YI. Adorján pápa küldött nagyobb pénzösszeget. A külföld 
tehát jóformán cserben hagyta hazánkat, de, a mi gonoszabb : sa-

Az ország ját fiai sem készültek igen a haza megmentésére. A politikai pár-
tehetetlen- t o k most sem hagyták abba gyilkos versengésüket: a mely napon 

- ' Szolimán 200,000 emberrel elhagyta Konstantinápolyt·, az nap 
gyülekeztek a kalandosok a budai gyűlésre. A török csapatok 
már a Száváig portyáztak, midőn az országtanács végre álta-
lános felkelést rendelt el, de még annyi pénze sem volt·, bogv 
a futárokat kifizethesse. Hitelbe hozatták Bécsből az ágyúkat 
és a lőport, a pápa engedelmével pedig beolvasztották az egy-
házi kincseket. [Csakogy az arany és ezüst edények beszedésé-
vel megbízott urak, sőt Mária királynő és emberei is, sokat félre 

Alkalmas tettek maguknak.] A kolostor homályából előbivott Tomori Pál 
fővezér érsek lett a fővezér, a ki hadi jelességének annakelőtte ugyan már 

ianya' jelét adta volt· Erdélyben, de annak az emberfeletti feladatnak, 
megvédeni az országot ily zilált viszonyok között a hatalmas 

p a r a n c s n o k o t , h a n e m a l v e z é r é t é s u t ó d á t , M o r g a y M i h á l y t i l l e t i a z 
á r u l á s v á d j a . [Fraknói ( I V . 4 3 0 ) m e g m a r a d a r é g i n é z e t m e l l e t t ] . 
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"Szolimán ellen, nem vólt képes megfelelni. 1500 emberből 
álló csapatjával hogy is tudta volna út já t állani Szolimánnak? 
Meghátrált tehát és előbb a Száva, majd a Dráva mögé húzó- ' 

•dott vissza. A király táborában sem volt sokkal több harczos, 
midőn julius végén Budáról Földvárra és Tolnára ért. Ott 
tudta meg a Szerémségnek és Péterváradnak elvesztését. Ezek 
a hírek oly aggodalmat okoztak a magyar táborban, hogy még a 

"hadi tanács sem tudta, mit tegyen. Néhány főúr azt a kérdést . ' 
vetette föl. nem volna-e jobb Budáig meghátrálni; mások azt 
sürgették, hogy várják be a Szapolyai János vezérlete alatt Sze-
ged felől közeledő 5000 főnyi erdélyi csapatotokat és a megígért 

-cseh-nómet segédhadakat. A többség azonban azonnal meg akart ' 
ütközni és így hát aug. 29-én a Mohácson alul elterjedő síkon A mohácsi 

-csatasorba állott a magyar had, összesen körülbelül 28,400 em- "a,tas>gS20 

ber, 80 ágyúval, még pedig, szárnyakkal ós tartalékkal keveset " 
törődve, tömeges oszlopokban. Velük szemben a síkot félkör 
alakban szegélyező dombokat a törökök foglalták el, kiknek 
száma 75,000-re rúgott. Tomori nyugodtan várta be a török 

-csapatok teljes kifejlődését és csak este felé adott jelt a táma-
dásra. Erre a vasba öltözött magyar lovasok rázúdulnak: a 
török előhad gyalogságára, melyen szerencsésen keresztül is 
törnek, a mint ezt a török haditanács előre látta volt. Paran-
csára önként vált kétfelé ezen előhad, úgy hogy a rohanó ma-
gyar lovasok hirtelen a janicsárok homlokzatával, illetőleg a 

.janicsár gyalogság előtt felállított 300 ágyúval találtak magukat 
szemben. A szultán elsüttette az ágyúkat, de lövegeik nem any-
nyira pusztulást, mint inkább zavart okoztak a mieink csapatai-
ban ; mielőtt azonban még soraikat újból rendezhették, a jani-
csárok máris hatalmas támadást intéztek ellenük. Egyúttal a 
magyarok háta mögé küldött török lovasosztály meglepte, a -. 
tábort és elállotta a fatásnak indult magyarok útját . Ebből az öl-
döklő bekerítésből alig menekült meg néhány száz ember; a 
többi 24,000 másfél órai - harcz után vérében hevert, köztük a 
nemesség és főpapság színe-java. Futásközben maga a király is 
elveszett a Cselepatak iszapjában.1 A szerencsétlen vereség 

I ' 
1 A z o k a z i s m e r e t e s m e s é k , h o g y L a j o s k i r á l y u t ó b b S z e k c s ő n 

o r o z v a m e g ö l e t e t t , S z e r é m i G y ö r g y m ü v é r e v e z e t h e t ő k v i s s z a . Gusz-
tonyi, D u n a - S z e k c s ő m ú l t j a 1 8 9 2 . O l á h M i k l ó s s z e r i n t a t ö r ö k ö k ö l t é k 
m e g a m e n e k ü l ő L a j o s t . ( S z á z . 1 8 9 8 . 4 9 5 . 1.). U g y a n c s a k O l á h s z e r i n t 
S z a l k a y é r s e k p r i i n á s n e m i s v e t t r é s z t a c s a t á b a n , h a n e m m á r a z é v 
t a v a s z á n m e g h a l t . ' 

F e l t ű n ő , h o g y o l y k e v é s f e g y v e r t t a l á l t a k a Kölked é s Nagy-Nyá-
rcíd k ö z ö t t e l t e r ü l ő m o h á c s i c s a t a t é r e n ; d e a D u n a m e g v á l t o z t a t t a i t t 
e g y k o r i i r á n y á t é s a c s a t a t é r j a v a r é s z e m a á r v í z t e r ü l e t . , A D u n a s z a -
b á l y o z á s a a l k a l m á v a l a m u n k a s o k t ö b b k o p o n y á t ( a k a r d ü t é s n y o m a i -
v a l ) , f e g y v e r t é s f ö d e l e s s i s a k o t t a l á l t a k a D u n a á g f e n e k é n , m e l y e k 

- Z o m b o r b a k e r ü l t e k . V . ö . Dudás Gy., M o h á c s i l e l e t e k . ( A r c h . É r t . 
1 6 . é v f . ) . ' -

12* 
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mintha megbénította volna a nemzet ellenálló képességet. Senki 
Szolimán gem merte út ját állani a győztes Szolimánnak, a ki Budának 
Budán, i n d u l d é s a z | felgyújtotta, onnan pedig a Duna és Tisza közén 

rabolván és a lakósokat rabszíjra fűzvén, megint elhagyta a 
védtelen országot. Ezúttal nem hódítani, csupán bosszút állani 
jött. — Gyászos bukásunkat fennen hirdették a Mátyás budai 
várából elvitt és Konstantinápoly terein felállított szobrok. 

A mohácsi Igazságtalan itélet volna, a mohácsi vész okait egyesek-
vcsz okai.nek, egyes állami tényezőnek avagy csak egy pártnak szemére 

lobbantani. Első sorban az emberek vétkeztek, kezdve a királyo-
kon, le a röghöz kötött pórokig. Vétkezett a nemesség is, neve-

Egyesek és osz- zetesen a főnemesség, melynek nagy többsége a Báthoriakboz és 
*é'v vé"ke? ^ t á r s a i k h o z szított és gúnyt űzött a törvényből, meggazdago-
d j cs \ , . a s z egények fillérjein és a hatalom után való vágyában az 

ország legégetőbb szükségleteiről is megfeledkezett. Nem sokkaL 
különb volt egy Szalkay, egy Bakócz érsek prímás. A polgári osz-
tály most is félrevonult a nemzeti élet feladatától. A földhöz 
bilincselt pórok pedig közömbösen nézték azt az istenitéletet, 
mely az urakat érte. Meghasonlott a nemzet szelleme, önző-
pártokra szakadt és nem létezett egyetlen rend vagy osztály, 
mely a hazafiság szikráját ápolta volna kebelében és jókor meg 
önzetlenül teljesítette volna a haza iránti szent kötelességeit. 

Erkölcsi Növelte a bajt a nemzet vezérlő osztályának erkölcsi- ha-
hanyailas nyaf,]cisa. A főurak palotáiban és a fejedelmi lakban a legkét-

ségbeejtőbb válság idején is egyre folytak az álarczos bálok, a 
dőzsölés, a lakmározás, a pazarlás. Jogtalan birtokfoglalás, 
erőszak, ennek véres megtorlása és hamis pénzverés napirenden 
voltak a nagyok körében. 

Rendszer De nemcsak az emberekben volt a baj, hanem a viszonyok-
poSai ban s a helyzetben is. Sem a politika, sem a pénzügy, sem a had-
züiöttség. ügy terén nem volt az országnak kipróbált, szilárd rendszere. 

A Mátyás alatt behozott reformok még nem hatották volt át 
a nemzet testét és vérét, midőn szerzőjük meghalt. Nyomban 
rá a gyönge Jagellók, jobban mondva az oligarcha főnemesek 
uralma következett, a kiket aztán rövid időre a köznemesség" 
ütött ki a nyeregből. A párttusák a régi alkotmány sánczait 
lerombolták, újaknak emelésére pedig a hatalomért való ver-
sengés folytán már nem értek rá a pártok. — A mi a pénz-

Pénziigy. ügyi helyzetet illeti, szembeszökő volt a hanyatlás, de arról maga 
II. Ulászló király nem igen tehetett. Mátyás királynak magán-
vagyonából is óriási jövedelme volt, az adókezelésben pedig oly 
erős kezet tanúsított, hogy az állam évi jövedelme 900,000* 
alanyra emelkedett. A Jagellóknak ellenben nem volt családi 
vagyonuk és a törvénynek sem tudtak tiszteletet szerezni. 

. II. Lajos hibája, hogy könnyelműen élt és pazarló udvart vitt. 
Hadügy. A hadügyi rendszer hanyatlása szorosan összefüggött e-

pénzhiánynyal. Az ország Mátyás állandó hadának elbocsátta-
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iiása után jóformán csak a banderiális urak jó indulatára volt 
"utalva. Pénzhiány miatt vesztek el a végvárak is, mivel a kincs-
t á r azoknak ellátását és fentartását már nem győzte pénzzel. 
A harczias szellem hanyatlását jellemzi az a tény is, hogy a 
hadi vitézségéről oly híres nemzet soraiban még csak alkal-
mas és népszerű vezért sem bírtak találni a döntő pillanatban. 

Nagy volt tehát az emberek bűne, de nagy része volt buká-
sunkban a politikai, pénzügyi és hadügyi rendszer hiányának ís. 
Az önmagában, meghasonlott nemzetben már jóval a mohácsi vész 

•előtt hiányoztak az állami szervezet életrevalóságának összes fel-
tételei. Tudták ezt a külföldi követek is, kik úgy találták, hogy 
Magyarországon mindennek olyan színe van, mintha az ország 
nem tarthatná magát sokáig. A külföld rokonszenvére sem szá-
míthattunk, sőt a török császárt épen a franczia király nógatta 
támadásra. Ezek után megérthetjük, hogy bukásunkat nem 
-csupán a török hordák okozták. Ezek a Mátyás korabeli nagy-
.ságnak már csak a maradványait taposták le. 
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